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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1130/2009
af 24. november 2009

om falles gennemforelsesbestemmelser for kontrol med anvendelse af ogleller bestemmelse for
produkter fra intervention

(kodificeret udgave)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR—

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Riddets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) ('), serlig artikel 43, litra f),
sammenholdt med artikel 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Kommissionens forordning (EGF) nr. 3002/92 af
16. oktober 1992 om felles gennemforelsesbestem-
melser for kontrol med anvendelse af ogfeller bestem-
melse for produkter fra intervention (%) er blevet @ndret
vasentligt ved flere lejligheder (*). Forordningen ber af
klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.

(2 1 forordning (EF) nr. 1234/2007 er det fastsat, at der
anvendes intervention.

3) For en rakke produkter, som udtages fra intervention,
kan der vare foreskrevet en swrlig anvendelse ogfeller
bestemmelse. Der ber derfor indferes en kontrolordning
for at sikre, at der for sddanne produkters vedkommende
ikke sker afvigelser med hensyn til deres anvendelse
og/eller bestemmelse.

(4)  Hvis to eller flere medlemsstater varetager kontrollen, ber
Kommissionens forordning (E@F) nr. 2454/93 af 2. juli
1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Rddets
forordning (E@F) nr. 2913/92 om indferelse af en EF-
toldkodeks (%), finde anvendelse.

(5)  Ud over toldmyndighederne ber der udpeges andre
myndigheder til at udstede kontroleksemplar T5 og
fore kontrol med anvendelsen af ogleller bestemmelsen
for produkter fra intervention.
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Der ber sikres en lige behandling af salg fra interven-
tionslagre til nedsatte priser og tilsvarende ordninger for
tildeling af statte, herunder eksportrestitutioner, samt en
lige behandling af erhvervsdrivende i medlemsstaterne, og
for at opveje fordele, der er blevet indremmet uretmaes-
sigt, ber der sikres betaling af et belgb, der svarer til det
sikkerhedsstillelsesbelgb, der —uretmaessigt er blevet
frigivet.

Af forenklings- og effektiviseringsgrunde ber det fast-
sattes, at kontroleksemplar T5, ndr den nedvendige
kontrol er foretaget, skal sendes direkte til den
myndighed, over for hvilken sikkerheden er stillet, og
at hvis to eller flere medlemsstater er inddraget, skal
kontroleksemplar T5, af hver enkelt medlemsstat sendes
direkte til den myndighed, over for hvilken sikkerheden
er stillet.

Det er med henblik pd en administrativ forenkling
hensigtsmaessigt at fastsette en mere smidig ordning
end den, der indebarer anvendelse af kontroleksemplaret,
ndr udferslen sker under ordningerne i artikel 412 til
442a i forordning (EQF) nr. 2454/93, hvori det er fastsat,
at der i forbindelse med forsendelse, som pédbegyndes
inden for Fallesskabet og skal afsluttes uden for Felles-
skabet, ikke skal opfyldes nogen toldformaliteter ved det
toldsted, hvorunder graensestationen henherer.

[ visse tilfelde salges interventionsprodukterne til en pris,
der beregnes under hensyntagen til restitutionsbelgbet for
tredjelande eller for et givet tredjeland. I sd fald
fratraekkes eksportrestitutionsbelgbet i salgsprisen.

Der stilles en sikkerhed for den korrekte gennemforelse
af transaktionen. Storrelsen af denne sikkerhed beregnes
under hensyntagen til forskellige forhold i forbindelse
med den pageldende transaktion, bl.a. risikoen for omga-
else og den korrekte opfyldelse af de forpligtelser, som
den erhvervsdrivende har pétaget sig.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
den Felles Markedsordning for Landbrugsprodukter —
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I
GENERELLE BESTEMMELSER
Artikel 1

1. Ved denne forordning fastsattes, uden at dette bergrer de
serlige undtagelser, der er fastsat i fallesskabsbestemmelser
vedrerende visse landbrugsprodukter, de falles gennemforelses-
bestemmelser for kontrol med anvendelse af ogfeller bestem-
melse for produkter, der er udtaget fra interventionslager, i
medfor af artikel 25 i forordning (EF) nr. 12342007, nar der
for disse produkter er foreskrevet en serlig anvendelse ogfeller
bestemmelse.

2. Ved anvendelse af denne forordning forstds ved »forsen-
delse« ordningen med forsendelse af varer fra én medlemsstat til
en anden og ved »udfersel« ordningen med forsendelse af varer
fra en medlemsstat til et bestemmelsessted uden for Fallesska-
bets toldomrade.

3. Ved anvendelse af denne forordning betragtes Den
Belgisk-Luxembourgske @konomiske Union (BLOU) som én
medlemsstat.

Artikel 2

1. De i artikel 1 omhandlede produkter skal fra det tids-
punkt, de udtages fra interventionslager, og indtil det er konsta-
teret, at kravet vedrgrende anvendelse ogfeller bestemmelse er
opfyldt, undergives kontrol, der omfatter fysisk kontrol samt
dokument- og regnskabskontrol, som foretages af de udpegede
kontrolorganer, i det folgende benzvnt »kontrolmyndighed.

For at undga forskelsbehandling pad grundlag af produktoprin-
delse udpeger hver medlemsstat for hver specifik foranstaltning
eller del af sddan foranstaltning et enkelt kontrolorgan, der skal
kontrollere de pdgaldende produkters anvendelse ogfeller
bestemmelse uanset deres oprindelse (fallesskabsoprindelse
eller national oprindelse).

2. Medlemsstaterne treffer alle fornedne foranstaltninger til
at sikre, at den i stk. 1 omhandlede kontrol foretages, og at
interventionsprodukter ikke udskiftes med andre produkter.

Disse foranstaltninger skal navnlig indebare forskrifter om:

a) at virksomheder, som har med interventionsprodukter eller
forarbejdede interventionsprodukter at gere, f.eks. i form af
keob, salg, oplagring, transport, omladning, ompakning,
behandling eller bearbejdning, underkaster sig enhver
kontrolforanstaltning, der anses for pakravet, og ferer regn-
skaber, der gor det muligt for myndighederne at gennemfore
enhver kontrol, som de finder nedvendig

=

at de i litra a) nevnte produkter skal oplagres og transpor-
teres adskilt fra andre produkter pd en sidan méde, at de kan
identificeres.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de foranstalt-
ninger, der er truffet i henhold til dette stykke.

3. Det i artikel 912a, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2454/93
omhandlede kontroleksemplar T5 anvendes, ndr hele eller en
del af den i stk. 1 i narvaerende artikel omhandlede kontrol
skal foretages:

a) i en anden medlemsstat end den, hvor produkterne er
udtaget fra interventionslager, eller

b) i en anden medlemsstat end den, hvor sikkerheden er stillet.

Kontroleksemplar T5 udstedes og anvendes efter forskrifterne i
forordning (EQF) nr. 2454/93, medmindre andet er fastsat i
narvarende forordning.

4. Hvis det sxlgende interventionsorgan ikke udsteder
kontroleksemplar T5, jf. artikel 3, stk. 1, skal det udstede en
udlagringsanvisning. Medlemsstaterne kan tillade, at der
udstedes partialanvisninger.

I denne forordning forstds ved »interventionsorgan« og »organ«
udbetalende organ eller interventionsorgan.

Udlagringsanvisningen eller partialanvisningen skal forelagges af
den pagaldende for kontrolmyndigheden.
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Artikel 3

1. Det i artikel 2, stk. 3, omhandlede kontroleksemplar T5
udstedes:

a) af det sxlgende interventionsorgan, hvis interventionspro-
dukterne skal forsendes til en anden medlemsstat i den
stand, hvori de blev udtaget fra interventionslager, i det
folgende benzvnt »uforandret stande

b) af kontrolmyndigheden, hvis interventionsprodukterne skal
forsendes til en anden medlemsstat efter forarbejdning, eller

¢) af afgangstoldstedet:

i) mod fremlaggelse af en udlagringsanvisning, der er
udstedt af interventionsorganet, hvis interventionsproduk-
terne udferes i uforandret stand og skal passere en eller
flere medlemsstaters omrade

ii) mod fremleggelse af et kontroldokument, der er udstedt
af kontrolmyndigheden, og hvori det bekreftes, at forar-
bejdning blev foretaget under kontrol, hvis interventions-
produkterne udferes efter forarbejdning og skal passere
en eller flere medlemsstaters omréade.

Er produkterne oplagret i en anden medlemsstat end den, hvor
det szlgende interventionsorgan er beliggende, jf. artikel 39 i
forordning (EF) nr. 12342007, udsteder dette organ kontrolek-
semplar T5 eller lader det udstede pa sit ansvar.

Medlemsstaterne kan:

a) tillade, at kontroleksemplar T5 udstedes af en myndighed,
som er udpeget hertil, og ikke af det szlgende interventions-
organ

=

beslutte, at lagerholdere, der er godkendt til at oplagre inter-
ventionsprodukter, kan udstede et kontroleksemplar T5 pé
interventionsorganets ansvar. Der gives godkendelse til lager-
holderen i henhold til artikel 912g i forordning (EJF) nr.
2454[93, som finder tilsvarende anvendelse.

[ disse tilfeelde er det en betingelse for udstedelsen, at der frem-
leegges en udlagringsanvisning.

2. Udlagringsanvisningen og kontroldokumentet, jf. stk. 1,
skal veere forsynet med et lebenummer og angive:

a) varebeskrivelse, sdledes som den skal anferes i rubrik 31 i
det i artikel 2, stk. 3, omhandlede kontroleksemplar T5,
samt i givet fald enhver anden oplysning, som er nedvendig
for kontrollen

b) antal kolli og deres art, marke og nummer

¢) produkternes brutto- og nettomasse

d) henvisning til den pigeldende forordning

¢) de oplysninger, som skal anferes i rubrik 104 og 106 i
kontroleksemplar T5, herunder nummeret pd den salgskon-
trakt, der er indgdet med interventionsorganet.

Kontroldokumentet skal vare forsynet med nummeret pa det
kontroleksemplar TS5 eller den udlagringsanvisning, der gér
forud.

Udlagringsanvisningen og kontroldokumentet opbevares af
afgangsstedet.

3. Den pagaldende udferdiger kontroleksemplar T5 i et
originaleksemplar og to kopier. De myndigheder, der udsteder
kontroleksemplar T5, sender til orientering en kopi heraf til det
organ, hvor sikkerheden er stillet, jf. artikel 5, og beholder selv
en kopi.

4. Originaleksemplaret af T5 returneres til den pdgaldende
eller dennes reprasentant, som forelaegger det for kontrolmyn-
digheden i anvendelses- og/eller bestemmelsesmedlemsstaten.

5. Nar kontrolmyndigheden i anvendelses- ogfeller bestem-
melsesmedlemsstaten har pdtegnet originaleksemplaret af T5,
tilbagesendes det direkte til det organ, over for hvilket den i
artikel 5 navnte sikkerhed er stillet.

Navnet og adressen pad det organ, over for hvilket sikkerheden
er stillet, anfores af den pagealdende i rubrik B i kontroleksem-
plar T5.

6.  Hvis kun en del af de produkter, der er angivet i kontro-
leksemplar T5, har opfyldt de fastsatte bestemmelser, skal den
kompetente myndighed i kontroleksemplarets rubrik »Kontrol
med anvendelse ogfeller bestemmelse« anfore maengden af de
produkter, for hvilke bestemmelserne er opfyldt, samt den eller
de datoer, hvor dette fandt sted.
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Artikel 4

Som bevis for, at de for den i artikel 2, stk. 1, omhandlede
kontrol fastsatte betingelser er opfyldt, skal felgende doku-
menter fremlaegges:

a) for produkter, hvis udtagning fra interventionslager, anven-
delse ogfeller bestemmelse er kontrolleret af en enkelt
medlemsstats myndigheder, dokumenter fastsat af denne
medlemsstat

b) for produkter, hvis anvendelse ogfeller bestemmelse er
kontrolleret af myndighederne i en anden eller flere andre
medlemsstater end den, hvor produkterne er udtaget fra
interventionslager, alle kontroleksemplarer T5, der er
udstedt med henblik pd kontrol af anvendelse ogfeller
bestemmelse, og som er behorigt pategnet af kontrolmyn-
digheden

¢) for produkter, hvis anvendelse ogfeller bestemmelse er
kontrolleret af myndighederne i bdde den medlemsstat,
hvor produkterne er udtaget fra interventionslager, og i en
anden eller flere medlemsstater, de i litra a) og b) omhand-
lede dokumenter

d) for produkter, for hvilke formaliteterne ved udfersel og
afgangen fra Fallesskabets toldomrdde har fundet sted i
den medlemsstat, hvor den endelige forarbejdning har
fundet sted, og hvor sikkerheden er stillet, det eller de doku-
menter, der er fastsat af denne medlemsstat til bevis for
udfersel, samt de i litra a) ogfeller b) nevnte dokumenter,
for sd vidt disse galder forarbejdningen.

Artikel 5

1. Hvis der skal stilles sikkerhed for at sikre den korrekte
anvendelse af ogfeller bestemmelse for de i artikel 1 omhand-
lede produkter, skal denne stilles, inden produkterne overtages.
Sikkerheden stilles:

a) over for interventionsorganet i den medlemsstat, hvor forar-
bejdning skal finde sted eller skal pabegyndes, nar det drejer
sig om produkter, der er bestemt til forarbejdning eller til
forarbejdning og udfersel

b) over for det selgende interventionsorgan i alle andre tilfelde.

2. Huvis sikkerheden er stillet over for et interventionsorgan i
en anden medlemsstat end den, hvor det szlgende interven-

tionsorgan er beliggende, tilsender forstnavnte interventions-
organ straks det salgende interventionsorgan en skriftlig medde-
lelse, som indeholder folgende oplysninger:

a) nummeret pd den pageldende forordning

b) datoen for ogfeller nummeret pé licitationen/salget

¢) kontraktnummeret

d) kebers navn

e) sikkerhedens storrelse i euro

f) produktet

g) produktmangden

h) datoen for sikkerhedsstillelsen

i) anvendelsen ogleller bestemmelsen (hvis det er relevant).

Det salgende interventionsorgan kontrollerer oplysningerne om
sikkerhedsstillelsen.

Artikel 6

1. Hvis det efter hel eller delvis frigivelse af den sikkerhed,
der er naevnt i artikel 5, konstateres, at alle eller en del af
produkterne ikke er anvendt som foreskrevet ogfeller ikke har
ndet den fastsatte bestemmelse, anmoder myndighederne i
medlemsstaten, hvor sikkerheden er blevet frigivet, efter
artikel 9, stk. 1, i Radets forordning (EF) nr. 1290/2005 (!)
den pégeldende erhvervsdrivende om at betale et belob
svarende til den sikkerhedsstillelse, der ville vare blevet
inddraget, hvis der var blevet taget hensyn til den manglende
opfyldelse af forpligtelserne inden frigivelsen af sikkerheden.
Dette belgb forhejes med renter, der beregnes fra datoen for
frigivelsen til dagen forud for betalingen.

Myndighedernes modtagelse af det beleb, der er navnt i forste
afsnit, opvejer den ekonomiske fordel, der uretmaessigt er blevet
indremmet.

2. Betalingen skal finde sted senest 30 dage efter modta-
gelsen af anmodningen om betaling.

Overholdes fristen for tilbagebetaling ikke, kan medlemsstaterne
beslutte, at belgbet i stedet fratraekkes ved efterfolgende udbe-
talinger til den pagaldende erhvervsdrivende.

() EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1.
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3. Rentesatsen beregnes i overensstemmelse med bestemmel-
serne i national ret, men ma ikke vare lavere end den sats, der
anvendes ved inddrivelse af nationale belgb.

Skyldes frigivelsen af sikkerheden en fejl fra myndighedernes
side, palegges der ikke renter, men der kan hgjst af medlems-
staten anmodes om betaling af et beleb svarende til den uret-
massige fortjeneste.

4. Medlemsstaterne kan undlade at kraeve den betaling, der er
nevnt i stk. 1, hvis belgbet ikke overstiger 60 EUR, forudsat at
sadanne tilfelde i national ret er omfattet af tilsvarende regler.

5. De belgb, der inddrives i henhold til stk. 1, udbetales til
det udbetalende organ, og bogferes af dette som indtagter
bestemt til Den Europaiske Garantifond for Landbruget
(EGFL), for den mdned, hvor belgbene rent faktisk modtages.

Artikel 7

1. Kan bestemmelserne om anvendelse ogfeller bestemmelse
ikke opfyldes som felge af force majeure, skal myndigheden i
den medlemsstat, hvor sikkerheden er stillet, eller, hvis der ikke
er stillet nogen sikkerhed, myndigheden i den medlemsstat, hvor
udlagring har fundet sted, efter anmodning fra den pageldende
afgore:

a) om den fastsatte tidsfrist skal forleenges med et tidsrum, der
anses for nedvendigt under hensyn til det paberabte forhold,
eller

b) om kontrollen skal anses for gennemfert, hvis produkterne
er gdet uigenkaldeligt tabt.

[ de tilfelde af force majeure, hvor de i litra a) og b) navnte
forholdsregler ikke er dackkende, skal myndighederne underrette
Kommissionen, der efter proceduren i artikel 195 i forordning
(EF) nr. 1234/2007 kan fastsatte de nedvendige forholdsregler.

2. Den i stk. 1 omhandlede anmodning skal indgives senest
30 dage efter den dag, hvor den pégealdende fik underretning
om, at omstandighederne tydede pd et tilfaelde af force majeure,
men inden den periode, der er fastlagt i den specifikke forord-

ning for fremlaeggelse af den dokumentation, der kraves for
sikkerhedens frigivelse.

3. Den pagezldende skal fore bevis for de som force majeure
paberabte omstandigheder.

KAPITEL II

PRODUKTER TIL BESTEMT ANVENDELSE ELLER MED SARLIG
BESTEMMELSE INDEN FOR FALLESSKABET

Artikel 8

1. Produkter anses at have opfyldt kravet om anvendelse
ogleller bestemmelse, ndr felgende er konstateret:

a) for produkter, der skal undergéd forarbejdning og/eller indar-
bejdning i andre produkter, i det folgende benzvnt »forar-
bejdning«: at forarbejdning har fundet sted

b) for produkter, der skal salges til direkte forbrug som
koncentrerede produkter: at de er blevet koncentreret,
pakket til detailsalg og overtaget af detailhandelen

¢) for produkter, der skal forbruges af bestemte institutioner,
organisationer eller haren og dermed ligestillede enheder: at
de er blevet leveret til og overtaget af disse

d) og at de frister, der i givet fald er foreskrevet, for de i litra a),
b) og ¢) omhandlede tilfelde, er blevet overholdt.

2. Deistk. 1, litra a), b) og c), neevnte krav er primare krav
efter artikel 20 i Kommissionens forordning (EQF) nr.
2220/85 ().

Artikel 9

1. Hvis kontroleksemplar T5 anvendes, udfyldes rubrik 103,
104, 106 og 107 under »Szrlige oplysninger.

Rubrik 104 og 106 udfyldes i overensstemmelse med de i den
pagaldende forordning fastsatte angivelser.

() EFT L 205 af 3.8.1985, s. 5.
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I rubrik 106 anfores tillige nummeret pa den med interven-
tionsorganet indgdede salgskontrakt, og i givet fald nummeret
pd udlagringsanvisningen.

I rubrik 107 anferes nummeret pd den pagaldende forordning.

2. Forsendes produkterne til en tredje medlemsstat, finder
artikel 22 tilsvarende anvendelse.

3. Hvis to eller flere processer finder sted efter hinanden i
samme medlemsstat finder artikel 23 tilsvarende anvendelse.

Artikel 10

Frigivelse af sikkerheden er betinget af, at det i artikel 4
omhandlede bevis fremlagges.

Artikel 11

Hvis et kontroleksemplar T5 ikke er modtaget af det i artikel 3,
stk. 5, navnte organ inden for en frist pd tre maneder

a) efter udlgbet af den for gennemforelse af den pégealdende
transaktion fastsatte tidsfrist, eller

b) efter dets udstedelse, hvis der ikke er fastsat tidsfrist for
gennemforelse

som folge af omstendigheder, som ikke kan tilregnes den
pagaldende, kan denne indgive en begrundet anmodning til
myndighederne om bevismeassig ligestilling for andre bevis-
dokumenter, der vedleegges anmodningen. Sddanne bevisdoku-
menter skal indeholde en henvisning til kontroleksemplar T5 og
omfatte en bekraftelse fra kontrolmyndigheden, som kontrolle-
rede produkternes anvendelse eller som lod denne kontrollere,
pd at kravet om den szrlige anvendelse og/eller bestemmelse er
blevet opfyldt, og angive hvilken dato dette krav er blevet
opfyldt.

KAPITEL 1II

PRODUKTER, DER UDFORES FRA FALLESSKABET I
UFORANDRET STAND

Artikel 12

1. Produkter anses at have opfyldt kravet om bestemmelse,
ndr det er konstateret:

a) at de har forladt Fellesskabets toldomrdde i uforandret stand;
ved anvendelse af denne forordning anses produkterne at
have forladt Fallesskabets toldomrade, ndr de udelukkende
er bestemt til forbrug pad bore- eller udvindingsplatforme,
herunder arbejdssteder med servicefunktion i tilknytning
hertil, som er placeret pa den europziske kontinentalsokkel
eller pd kontinentalsoklen i den ikke-europeiske del af
Feellesskabet, men uden for en tre-sgmilezone beregnet fra
den basislinje, fra hvilken udstrakningen af en medlemsstats
territorialfarvand males, eller

b) at de i det i artikel 33, stk. 1, i Kommissionens forordning
(EF) nr. 612/2009 (') omhandlede tilfelde har ndet deres
destination, eller

¢) at de er blevet oplagt pd proviantoplag, der er godkendt i
henhold til artikel 37 i forordning (EF) nr. 612/2009, eller

d) at toldformaliteterne for overgang til frit forbrug i et bestemt
tredjeland er afsluttet, hvis de er bestemt til indfersel i det
pagaldende land

og at de frister, der i givet fald er foreskrevet, for de i litra a) til
d) omhandlede tilfelde er blevet overholdt.

2. De i stk. 1, litra a) til d), nevnte krav er primare krav
efter artikel 20 i forordning (EQF) nr. 2220/85, jf. dog
artikel 16, stk. 2, i naervaerende forordning.

3. For produkter, der er blevet anbragt pa proviantoplag som
ombhandlet i stk. 1, litra ¢), finder artikel 37 til 40 i forordning
(EF) nr. 612/2009 anvendelse med undtagelse af artikel 39, stk.
3, ogsd selv om der ikke anvendes restitution.

4. Artikel 7, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EF) nr.
612/2009 finder anvendelse.

(') EFT L 186 af 17.7.2009, s. 1.
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Artikel 13

1. For interventionsprodukter, som skal udferes i uforandret
stand, skal toldvasenets antagelse af udferselsangivelsen ske i
den medlemsstat, hvor produkterne udlagres.

2. T udferselsangivelsen og eventuelle ledsagedokumenter, der
kreeves i henhold til fallesskabslovgivningen, anferes efter
omstendighederne:

a) »interventionsprodukter med restitutionsydelse — forordning
(EP) nr. 1130/2009

eller

b) »interventionsprodukter uden restitutionsydelse — forord-
ning (EF) nr. 1130/2009.«

3. Selv om der ikke anvendes restitution for de produkter,
der skal udferes, betragtes disse efter antagelse af den tilherende
udferselsangivelse ikke laengere som vearende omfattet af trak-
tatens artikel 23, stk. 2, og artikel 340c, stk. 3, litra b), i
forordning (EQF) nr. 2454/93 finder anvendelse pé& deres
forsendelse.

4. Betingelserne med hensyn til den frist, der skal overholdes
for ydelse af restitution, og de beviser, der skal fremlaegges med

henblik herpd, er galdende for frigivelse af sikkerheden.

Artikel 14

1. Anvendes kontroleksemplar T5, udfyldes rubrik 103, 104,
106 og 107, samt i givet fald rubrik 105 under »Swrlige oplys-
ningere.

I rubrik 104 og 106 anferes de angivelser, som er fastsat i den
pagaldende forordning.

I rubrik 106 anfores ligeledes:

a) nummeret pd den med interventionsorganet indgdede salgs-
kontrakt, og

b) nummeret pd udlagringsanvisningen.

I rubrik 107 anferes nummeret pa den pagaldende forordning.

2. Hvis kontroleksemplar T5 er pakrevet som bevis for
produkternes udfersel, for at den i artikel 5 navnte sikkerhed
kan frigives og restitutionen udbetales, sender den myndighed,
over for hvilken sikkerheden er stillet, straks en bekraeftet
genpart af kontroleksemplar T5 direkte til den myndighed,
som restitutionsudbetalingen sorterer under.

I dette tilfelde anforer den bererte person i rubrik 106 i
kontroleksemplar T5:

»Restitution udbetales af ...« (med angivelse af navn og
adresse pad den myndighed som restitutionsudbetalingen
sorterer under).

3. Huvis det ikke har varet muligt at overholde fristen pa 12
méneder for fremlaeggelse af bevis for udfersel med henblik pa
udbetaling af restitution i henhold til artikel 46, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 612/2009 pé grund af administrative forsinkelser i
fremsendelsen af kontroleksemplar T5 fra den myndighed, over
for hvilken sikkerheden er stillet, til den myndighed, hvorunder
udbetalingen af restitutionen sorterer, betragtes datoen for
modtagelse hos den myndighed, over for hvilken sikkerheden
er stillet, ogsd som datoen for modtagelse hos restitutionsmyn-

digheden.

Artikel 15

1. Hvis produkter straks efter toldvasenets antagelse af
udferselsangivelsen anbringes under en af de ordninger, som
er fastsat i artikel 412 til 442a i forordning (EQF) nr.
245493 med henblik pd at blive transporteret til en bestem-
melsesstation eller modtager uden for Fellesskabets toldomrade,
betragtes de som udfert fra det tidspunkt, hvor de anbringes
under den pdgaldende ordning.

2. Finder stk. lanvendelse, kontrollerer det afgangstoldsted,
som antager udferselsangivelsen, at en af de angivelser, der er
navnt i artikel 11, stk. 4, henholdsvis stk. 5, i forordning (EF)
nr. 612/2009, er anfert i det dokument, der udstedes som
udferselsbevis.

3. Afgangstoldstedet kan kun tillade en @ndring i fragtkon-
trakten, som har den virkning, at transporten afsluttes inden for
Fellesskabet, hvis det godtgeres:
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a) at sikkerhed, som er stillet over for et interventionsorgan for
at sikre, at udforsel finder sted, ikke er frigivet, eller

b) at der er stillet ny sikkerhed.

Er sikkerheden blevet frigivet i henhold til stk. 1, men produktet
ikke har forladt Fallesskabets toldomrade inden for de fore-
skrevne frister, underretter afgangstoldstedet den myndighed,
som sikkerhedens frigivelse sorterer under, herom og frem-
sender hurtigst muligt alle nedvendige oplysninger til myndig-
heden. I dette tilfelde anses sikkerheden for at vare blevet
uberettiget frigivet, og der skal inddrives et tilsvarende belgb.

Artikel 16

1. Frigivelse af sikkerheden er betinget af, at det i artikel 4
omhandlede bevis fremlagges.

Frigivelse af sikkerheden er yderligere betinget af, at de i
artikel 16 og 17 i forordning (EF) nr. 612/2009 fastsatte
beviser fremlagges:

a) hvis produktet er beregnet til indfersel i et bestemt tredje-
land, eller

b) hvis produktet skal udferes fra Fellesskabet, og der hersker
alvorlig tvivl om produktets faktiske bestemmelsessted.

Myndighederne i medlemsstaterne kan krave yderligere bevis,
hvorved det pé tilfredsstillende made godtgeres, at produktet
faktisk er kommet pd markedet i indferselstredjelandet.

Hersker der alvorlig tvivl om produkternes faktiske bestem-
melse, kan Kommissionen anmode medlemsstaterne om at
anvende bestemmelserne i dette stykke.

2. Hvis der er tale om produkter, som er beregnet til
indfersel i et bestemt tredjeland, og restitutionsbelebet er
fratrukket i salgsprisen, og de i stk. 1 omhandlede beviser
ikke fremlaegges:

a) frigives dog en del af sikkerheden mod fremlaeggelse af bevis
for, at produktet har forladt Feellesskabets toldomrade; delen

svarer til den laveste sats, jf. artikel 25, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 612/2009, af den restitution, der galder pa datoen
for antagelse af udferselsangivelsen

b) ud over den i litra a) omhandlede del frigives den del af
sikkerheden, der svarer til forskellen mellem den laveste
sats for den i litra a) navnte restitution og den restitutions-
sats, der galder pa datoen for antagelse af udfersels-
angivelsen til det faktiske indferselstredjeland, forudsat at
sidstneevnte sats ikke overstiger den restitutionssats, der
galder for den obligatoriske destination, hvis:

i) udferslen til det fastsatte tredjeland ikke kunne finde sted
som folge af force majeure, og

ii) der fares bevis for indfersel til det andet bestemmelses-
land i overensstemmelse med stk. 1.

Artikel 17

1.  Finder artikel 186 og 187 i Rédets forordning (EGF) nr.
291392 (") anvendelse

a) inddrages den i nearverende forordnings artikel 5, stk. 1,
omhandlede sikkerhed, hvis den endnu ikke er frigivet

b) skal et belob svarende til naevnte sikkerhed inddrives, hvis
denne allerede er frigivet.

2. Hvis produkter, for hvilke der er stillet sikkerhed som
omhandlet i artikel 5, stk. 1, forlader Fallesskabets toldomrade,
uden at formaliteterne med henblik pd ydelse af restitution er
blevet afsluttet, anses disse formaliteter dog ved anvendelsen af
artikel 185 til 187 i forordning (EJF) nr. 2913/92 for at veare
blevet afsluttet, og stk. 1 finder anvendelse.

3. Den i stk. 1 og 2 omhandlede sikkerhed betragtes som
inddraget sikkerhed efter artikel 2 i Radets forordning (EQF) nr.
352/78 ().

4. Ved hjzlp af en af det bererte interventionsorgan udstedt
attest fremlaegger den pagzldende over for de pdgaldende
myndigheder bevis for, at betingelserne i stk. 1 er blevet over-
holdt, eller at der ikke har varet stillet sikkerhed.

() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
() EFT L 50 af 22.2.1978, s. 1.



25.11.2009

Den Europziske Unions Tidende

L 310/13

Artikel 18

Hvis et kontroleksemplar T5, der skal anvendes som dokumen-
tation for, at produkterne har opfyldt forskrifterne om bestem-
melse som omhandlet i artikel 12, stk. 1, ikke er modtaget af
det i artikel 3, stk. 5, omhandlede organ inden for en frist pa tre
méneder fra dets udstedelse som folge af omstendigheder, som
ikke kan tilregnes den péagealdende, kan denne efter artikel 46,
stk. 3, i forordning (EF) nr. 612/2009 indgive en begrundet
anmodning til den pdgaldende myndighed om bevismassig
ligestilling for andre bevisdokumenter, der vedlegges anmod-
ningen.

KAPITEL IV

PRODUKTER, DER UDFORES FRA FALLESSKABET EFTER
FORARBEJDNING

Artikel 19

Produkter anses for at have opfyldt forskrifterne om anvendelse
og bestemmelse, ndr det er konstateret, at kravene i artikel 8 og
12 er blevet opfyldt.

Artikel 20

For produkter, der skal udferes efter forarbejdning, skal toldve-
senets antagelse af udferselsangivelsen ske i den medlemsstat,
hvor den sidste forarbejdning har fundet sted.

Artikel 21

1. Hvis produkter skal forsendes i uforandret stand med
henblik pa forarbejdning og efterfolgende udfersel, udstedes
kontroleksemplar T5 af det sxlgende interventionsorgan, og
rubrik 103, 104, 106 og 107 under »Szrlige oplysninger«
udfyldes:

I rubrik 104 og 106 anferes de angivelser, der er fastsat i den
pagaldende forordning.

I rubrik 106 anferes tillige:

a) nummeret pd den med interventionsorganet indgdende salgs-
kontrakt

b) i givet fald nummeret pa udlagringsanvisningen og

¢) angivelsen »Interventionsprodukter, der ved udfersel skal
anbringes under proceduren for ekstern fallesskabsforsen-
delse«.

I rubrik 107 anferes nummeret pd den pagaldende forordning.

2. Hvis produkter skal forsendes efter forarbejdning i den
medlemsstat, hvor produkterne blev udtaget fra interventions-
lager, med henblik pé yderligere forarbejdning og derefter
udfersel, udstedes kontroleksemplar T5 af den myndighed,
som kontrollerede forarbejdningen.

I kontroleksemplar T5 udfyldes rubrik 103, 104, 106 og 107
under »Sarlige oplysninger«.

I rubrik 104 og 106 anferes de angivelser, der er fastsat i den
pagaldende forordning.

I rubrik 106 anferes tillige:

a) nummeret pd den med interventionsorganet indgdede salgs-
kontrakt og

b) angivelsen »Interventionsprodukter, der ved udfersel skal
anbringes under proceduren for ekstern fallesskabsforsen-
delsex.

I rubrik 107 anferes nummeret pd den pagaldende forordning.

3. Hvis produkter skal udferes efter forarbejdning og passere
en eller flere andre medlemsstaters omrade, udstedes kontrolek-
semplar T5 af afgangstoldstedet mod fremleggelse af et doku-
ment udstedt af den myndighed, som kontrollerede forarbejd-
ningen. Dette dokument opbevares ved afgangstoldstedet.

Dokumentet skal dog ikke fremlaegges, hvis afgangstoldstedet
har kontrolleret den omhandlede forarbejdning.

I kontroleksemplar T5 udfyldes rubrik 103, 104, 106 og 107
samt i givet fald 105 under »Serlige oplysninger«.

I rubrik 104 og 106 anferes de angivelser, der er fastsat i den
pagaldende forordning.
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I rubrik 106 anfores tillige:

a) nummeret pa den med interventionsorganet indgdede salgs-
kontrakt, og

b) i givet fald nummeret pd det i forste afsnit omhandlede
dokument.

I rubrik 107 anferes nummeret pd den pagaldende forordning.

4. Hvis kontroleksemplar T5 er pakravet som bevis for
produkternes udfersel, for at den i artikel 5 navnte sikkerhed
kan frigives og restitutionen udbetales, sender den myndighed,
over for hvilken sikkerheden er stillet, straks en bekreftet
genpart af kontroleksemplar T5 direkte til den myndighed,
som restitutionsudbetalingen sorterer under.

[ dette tilfelde anferer den bererte person i rubrik 106 i
kontroleksemplar T5:

»Restitution udbetales af ...« (med angivelse af medlemsstat
og navn og adresse pd den myndighed, som restitutionsudbe-
talingen sorterer under).

Artikel 22

1. Hvis produkter er forsendt til en anden medlemsstat til
forarbejdning, og de forarbejde produkter skal:

a) forsendes til en tredje medlemsstat eller til en anden
medlemsstat til yderligere forarbejdning, eller

b) passere en tredje medlemsstats eller en anden medlemsstats
omrédde for at blive udfert

skal den i artikel 21, stk. 2, henholdsvis stk. 3, omhandlede
myndighed udstede et eller flere kontroleksemplarer T5.

Dette/disse kontroleksemplarer T5 skal udfyldes:

a) som anfert i artikel 21, stk. 2, litra b), i det i forste afsnit,
litra a), omhandlede tilfelde

b) som anfert i artikel 21, stk. 3, litra b), i det i forste afsnit,
litra b), omhandlede tilfelde

idet oplysningerne i det oprindelige kontroleksemplar T5 tages i
betragtning. I rubrik 106 i det/de nye kontroleksemplar T5
anfares endvidere lgbenummeret og udstedelsesdatoen for det
forudgdende dokument samt navnet pd den myndighed, som
har udstedt dette dokument.

2. Idetistk. 1 nevnte tilfalde tilbagesender den myndighed,
der har kontrolleret processen, efter behorig pétegning straks
det oprindelige kontroleksemplar T5 direkte til det i artikel 3,
stk. 5, omhandlede organ, og i rubrikken »Kontrol med anven-
delse ogfeller bestemmelse« i det oprindelige kontroleksemplar
T5 anferer den, at produktet er forsendt til en anden medlems-
stat med henblik pd yderligere forarbejdning, pakning, over-
tagelse eller udfersel. I det oprindelige kontroleksemplar T5
anfores lobenummer eller lobenumrene for eller en henvisning
til det eller de kontroleksemplarer T5, der er udstedt med
henblik herpa.

3. Det i artikel 4, litra a), navnte dokument skal veere péfert
angivelser som fastsat i stk. 2.

Artikel 23

1. Hvis to eller flere processer bortset fra udfersel (f.cks.
forarbejdning, pakning og overtagelse) finder sted efter
hinanden i samme medlemsstat, kan denne medlemsstat
beslutte, at de betragtes som én proces. [ sd fald udstedes der
forst et kontroleksemplar T5, nér alle processer er afsluttet.

Originalen af kontroleksemplar T5 sendes tilbage til det i
artikel 3, stk. 5, nevnte organ, nar kontrollen af alle proces-
serne er gennemfert. Medlemsstaterne traffer alle relevante
foranstaltninger til at sikre, at ordningen kommer til at virke
korrekt.
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2. Beslutter medlemsstaterne, at proceduren i stk. 1 ikke skal
anvendes, udsteder den kompetente myndighed efter hver
proces et kontroleksemplar T5. Den myndighed, som kontrol-
lerede processen, anferer i kontroleksemplarets rubrik »Kontrol
med anvendelse ogfeller bestemmelse«, at produktet er blevet
forsendt inden for samme medlemsstat til yderligere forarbejd-
ning, pakning, overtagelse eller udfersel. I det oprindelige
kontroleksemplar T5 anferes lobenummeret eller lobenumrene
for det eller de kontroleksemplarer T5, der er udstedt med
henblik herpa.

3. Det i artikel 4, litra a), na@vnte dokument skal vere péfert
angivelser som fastsat i stk. 2.

Artikel 24

Artikel 11, artikel 13, stk. 2, 3 og 4, artikel 14, stk. 3, og
artikel 15 til 18 finder anvendelse pd dette kapitel.

KAPITEL V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 25

1. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om navn og
adresse pd de i artikel 2, stk. 1, omhandlede kontrolmyndig-

heder. Kommissionen formidler oplysningerne til de ovrige
medlemsstater.

2. Medlemsstaterne giver hvert kvartal Kommissionen
meddelelse om de tilfelde, hvor de har anvendt artikel 7, stk.
1, med narmere angivelse af de paberdbte forhold, den
mangde, det drejer sig om, og de trufne forholdsregler.

3. Medlemsstaterne sender hver 1. marts og 1. september en
fortegnelse til Kommissionen med angivelse af antallet af anseg-
ninger, der er indgivet i henhold til artikel 11 eller 18, drsagen
til, at kontroleksemplar T5 ikke er tilbagesendt, for si vidt den
er kendt, de omhandlede mangder og arten af de dokumenter,
der er accepteret som ligestillede med kontroleksemplar T5.

Artikel 26

Forordning (EQF) nr. 3002/92 ophaves.

Henvisninger til den ophavede forordning gealder som henvis-
ninger til narvarende forordning og lases efter sammenlig-
ningstabellen i bilag II.

Artikel 27

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. november 2009.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

Ophavet forordning med oversigt over @ndringer

Kommissionens forordning (EJF) nr. 3002/92 (EFT L 301 af 17.10.1992, s. 17)
Kommissionens forordning (EQF) nr. 75/93 (EFT L 11 af 19.1.1993, s. 5)
Kommissionens forordning (EQF) nr. 1938/93 (EFT L 176 af 20.7.1993, s. 12)

Kommissionens forordning (EF) nr. 770/96 (EFT L 104 af 27.4.1996, s. 13)
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BILAG 11
Sammenligningstabel
Forordning (EQF) nr. 3002/92 Narvarende forordning
Artikel 1, stk. 1 og 2 Artikel 1, stk. 1 og 2
Artikel 1, stk. 3 —
Artikel 1, stk. 4 Artikel 1, stk. 3
Artikel 2, stk. 1, forste og andet afsnit Artikel 2, stk. 1, forste og andet afsnit

Artikel 2, stk. 1, tredje afsnit

Artikel 2, stk. 2, forste afsnit, indledende tekst og forste og
andet led

Artikel 2, stk. 2, andet afsnit, indledende tekst

Artikel 2, stk. 2, andet afsnit, forste led

Artikel 2, stk. 2, andet afsnit, andet led

Artikel 2, stk. 2, tredje afsnit

Artikel 2, stk. 3, forste afsnit, indledende tekst

Artikel 2, stk. 3, forste afsnit, forste led

Artikel 2, stk. 3, forste afsnit, andet led

Artikel 2, stk. 3, andet afsnit

Artikel 2, stk. 4, forste afsnit

Artikel 2, stk. 4, andet afsnit

Artikel 3, stk. 1, litra a), forste afsnit, indledende tekst
Artikel 3, stk. 1, litra a), forste afsnit, forste led
Artikel 3, stk. 1, litra a), forste afsnit, andet led

Artikel 3, stk. 1, litra a), forste afsnit, tredje led, indledende
tekst

Artikel 3, stk. 1, litra a), forste afsnit, tredje led, forste
underpunkt

Artikel 3, stk. 1, litra a), forste afsnit, tredje led, andet
underpunkt

Artikel 3, stk. 1, litra a), andet afsnit
Artikel 3, stk. 1, litra a), tredje afsnit, indledende tekst

Artikel 3, stk. 1, litra a), tredje afsnit, forste led

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

2, forste afsnit

2, andet afsnit, indledende tekst
2, andet afsnit, litra a)

2, andet afsnit, litra b)

2, tredje afsnit

3, forste afsnit, indledende tekst
3, forste afsnit, litra a)

3, forste afsnit, litra b)

3, andet afsnit

4, forste afsnit

4, andet afsnit

4, tredje afsnit

1, forste afsnit, indledende tekst
1, forste afsnit, litra a)

1, forste afsnit, litra b)

1, forste afsnit, litra ¢), indledende tekst

1, forste afsnit, litra ¢), nr. i)

1, forste afsnit, litra ¢), nr. ii)

1, andet afsnit
1, tredje afsnit, indledende tekst

1, tredje afsnit, litra a)
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Forordning (EQF) nr. 3002/92

Nearverende forordning

Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 4

Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.

Artikel 5, stk.

Artikel 5a
Artikel 6
Artikel 7

Artikel 8, stk

1, litra a), tredje afsnit,

1, litra a), fjerde afsnit

1, litra b), forste afsnit,
1, litra b), forste afsnit,
1, litra b), forste afsnit,
1, litra b), forste afsnit,
1, litra b), andet afsnit
1, litra b), tredje afsnit
1, litra ¢)

1, litra d)

2

1, indledende tekst
1, forste led

1, andet led

2, forste afsnit, ottende

2, andet afsnit

. 1, forste afsnit

2, forste afsnit, andet le

2, forste afsnit, fjerde le

2, forste afsnit, femte le

andet led

1, litra b), forste afsnit, indledende tekst

1, litra b), forste afsnit, forste led

andet led
tredje led
fierde led

femte led

2, forste afsnit, indledende tekst

2, forste afsnit, forste led

d

2, forste afsnit, tredje led

d

d

2, forste afsnit, sjette led

2, forste afsnit, syvende led

led

2, forste afsnit, niende led

Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 4
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8

Artikel 9,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

1, tredje afsnit, litra b)

1, fjerde afsnit

2, forste afsnit, indledende tekst

2, forste afsnit, litra a)
2, forste afsnit, litra b)
2, forste afsnit, litra ¢)
2, forste afsnit, litra d)
2, forste afsnit, litra €)
2, andet afsnit

2, tredje afsnit

3

4

1, indledende tekst
1, litra a)

1, litra b)

2, forste afsnit, indledende tekst

2, forste afsnit, litra a)
2, forste afsnit, litra b)
2, forste afsnit, litra c)
2, forste afsnit, litra d)
2, forste afsnit, litra e)
2, forste afsnit, litra f)
2, forste afsnit, litra g)
2, forste afsnit, litra h)
2, forste afsnit, litra i)

2, andet afsnit

1, forste afsnit
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Artikel 8,

Artikel 8,
andet led

Artikel 8,
Artikel 8,

Artikel 9

stk. 1, andet afsnit

stk. 1, tredje afsnit, indledende tekst og forste og

stk. 1, fjerde afsnit

stk. 2 og 3

Artikel 10, indledende tekst

Artikel 10, forste led

Artikel 10, andet led

Artikel 10, afsluttende del

Artikel 11

Artikel 12, stk. 1

Artikel 12, stk. 2, indledende tekst

Artikel 12, stk. 2, forste led

Artikel 12, stk. 2, andet led

Artikel 12, stk. 3

Artikel 12, stk. 4

Artikel 13, stk. 1, forste afsnit

Artikel 13, stk. 1, andet afsnit

Artikel 13, stk. 1, tredje afsnit, indledende tekst

Artikel 13, stk. 1, tredje afsnit, forste led

Artikel 13, stk. 1, tredje afsnit, andet led

Artikel 13, stk. 1, fjerde afsnit

Artikel 13, stk. 2

Artikel 13, stk. 3

Artikel 14, stk. 1 og 2

Artikel 14, stk. 3, forste afsnit, indledende tekst

Artikel 14, stk. 3, forste afsnit, forste led

Artikel 14, stk. 3, forste afsnit, andet led

Artikel 14, stk. 3, andet afsnit

Artikel 15, stk. 1, forste afsnit, indledende tekst

Artikel 15, stk. 1, forste afsnit, afsluttende del

Artikel 15, stk. 1, forste afsnit, forste og andet led

Artikel 15, stk. 1, andet afsnit

Artikel 9, stk. 1, andet afsnit

Artikel 9, stk. 1, tredje afsnit

Artikel 9, stk. 1, fjerde afsnit

Artikel 9, stk. 2 og 3

Artikel 10

Artikel 11, indledende tekst

Artikel 11, litra a)

Artikel 11, litra b)

Artikel 11, afsluttende del

Artikel 12

Artikel 13, stk. 1

Artikel 13, stk. 2, indledende tekst

Artikel 13, stk. 2, litra a)

Artikel 13, stk. 2, litra b)

Artikel 13, stk. 3

Artikel 13, stk. 4

Artikel 14, stk. 1, forste afsnit

Artikel 14, stk. 1, andet afsnit

Artikel 14, stk. 1, tredje afsnit, indledende tekst
Artikel 14, stk. 1, tredje afsnit, litra a)

Artikel 14, stk. 1, tredje afsnit, litra b)

Artikel 14, stk. 1, fjerde afsnit

Artikel 14, stk. 2

Artikel 14, stk. 3

Artikel 15, stk. 1 og 2

Artikel 15, stk. 3, forste afsnit, indledende tekst
Artikel 15, stk. 3, forste afsnit, litra a)

Artikel 15, stk. 3, forste afsnit, litra b)

Artikel 15, stk. 3, andet afsnit

Artikel 16, stk. 1, forste afsnit

Artikel 16, stk. 1, andet afsnit, indledende tekst
Artikel 16, stk. 1, andet afsnit, litra a) og b)

Artikel 16, stk. 1, tredje afsnit
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Artikel 15,
Artikel 15,
Artikel 15,
Artikel 15,
Artikel 15,
Artikel 15,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,

Artikel 20,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

1, tredje afsnit

2, indledende tekst

2, litra a)

2, litra b), indledende del
2, litra b), forste led

2, litra b), andet led

indledende tekst

—_

forste led

—_

andet led

—_

forste afsnit

—_

andet afsnit

—_

—_

tredje afsnit, indledende tekst

[

tredje afsnit, forste led

[

tredje afsnit, andet led

—_

tredje afsnit, tredje led
1, fjerde afsnit

2, litra a)

2, litra b), forste afsnit

2, litra b), andet afsnit

stk. 2, litra b), tredje afsnit, indledende tekst

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

2, litra b), tredje afsnit, forste led
2, litra b), tredje afsnit, andet led
2, litra b), fjerde afsnit

3, litra a)

3, litra b), forste afsnit

3, litra b), andet afsnit

Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 16,
Artikel 17,
Artikel 17,
Artikel 17,
Artikel 17,
Artikel 17,
Artikel 17,
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,

Artikel 21,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

1, fjerde afsnit

2, indledende tekst

2, litra a)

2, litra b), indledende del
2, litra b), nr. i)

2, litra b), nr. ii)

1, indledende tekst

1, litra a)

1, litra b)

2

1, forste afsnit

1, andet afsnit

1, tredje afsnit, indledende tekst
1, tredje afsnit, litra a)

1, tredje afsnit, litra b)

1, tredje afsnit, litra c)

1, fjerde afsnit

2, forste afsnit

2, andet afsnit

2, tredje afsnit

2, fjerde afsnit, indledende tekst
2, fjerde afsnit, litra a)

2, fjerde afsnit, litra b)

2, femte afsnit

3, forste og andet afsnit

3, tredje afsnit

3, fjerde afsnit
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Artikel 20, stk.

Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 20,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25

Artikel 26

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

3, litra b), tredje afsnit, indledende tekst

3, litra b), tredje afsnit, forste led
3, litra b), tredje afsnit, andet led
3, litra b), fjerde afsnit

4

1, forste afsnit, indledende tekst
1, forste afsnit, forste led

1, forste afsnit, andet led

1, forste afsnit, afslutning

1, andet afsnit, indledende tekst
1, andet afsnit, forste led

1, andet afsnit, andet led

1, andet afsnit, afslutning

2

Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 21,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 22,
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Bilag I

Bilag I

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

3, femte afsnit, indledende tekst
3, femte afsnit, litra a)

3, femte afsnit, litra b)

3, sjette afsnit

4

1, forste afsnit, indledende tekst
1, forste afsnit, litra a)

1, forste afsnit, litra b)

1, forste afsnit, afslutning

1, andet afsnit, indledende tekst
1, andet afsnit, litra a)

1, andet afsnit, litra b)

1, andet afsnit, afslutning

2




